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| NFORVMACI ON PARA LOS PARTI Cl PANTES

Lugar de | a Conferencia

1. La Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mijer: Accion para |la |gual dad, el
Desarrollo y |la Paz, se celebrard en el Centro |Internaci onal de Convenci ones de
Beijing. La direccion es |la siguiente:

Cuarta Conferencia Miundial sobre |a Mijer

c/o Centro Internaci onal de Convenci ones de Beijing
No. 8 Beichen East Road, Chaoyand District

Bei jing 100101

Tel éfono:  (86-10) 493.8247, 493.8244

Fax: (86-10) 491.0256, 499.3993

2. El viaje del Centro de Convenciones al centro de Beijing denora

aproxi madanmente 25 mnutos en |as horas de nenor tréfico, y al aeropuerto de
Beijing denora 20 m nutos.

Consultas previas a la Conferencia

3. El s&bado 2 de septienbre y el domi ngo 3 de septienbre se celebraran en e
Centro de Convenci ones consultas previas a |la Conferencia para analizar
cuestiones organi zativas y de procedimento y exam nar el infornme del grupo de
contacto sobre cuestiones relativas al género, asi conmpb |os textos oficiosos
sobre las consultas oficiosas abiertas a |la participaci 6on de todos |l evadas a
cabo del 31 de julio al 4 de agosto por el Relator de |la Conmisidn sobre la
Condi ci 6n Juridica y Social de la Mijer. Las consultas previas a |la Conferencia
estaran abiertas a todos | os Estados participantes y conenzaran el 2 de
septienbre, a las 10.00 horas.

Sesi 6n i naugural de la Conferencia

4. La apertura oficial de la Conferencia tendra lugar a | as 15.00 horas de
lunes 4 de septienbre, en el Salén Plenario (Sala 1) del Centro de Convenci ones.
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5. La nafiana del lunes 4 de septienbre se celebrara una cerenonia de
bi envenida en el Gran Sal 6n del Pueblo, en el centro de Beijing

6. Durante | as consultas previas a la Conferencia, se ofrecera infornmacion
adi ci onal sobre | a cerenpnia de bienvenida y |a sesion inaugural

7. A fin de que la sesién inaugural de |la Conferencia pueda iniciarse
puntual nente, se ruega a | os partici pantes ocupar sus asientos en el Sal 6n
Plenario antes de las 14.30 horas.

Inscripcién de los participantes y tarjetas de identificacién

8. Se abrira un centro para la inscripcion de participantes y |a entrega de
pases de identificacion a las 9.30 horas del viernes 25 de agosto, en el "Tennis
Hal | " del Centro de Recreo de Beijing, situado a 600 netros del Centro de
Convenciones. Del 1° al 6 de septienbre, |la oficina de inscripcion y pases
estara abierta por nmas tienpo para facilitar |la entrega de | os pases. La
inscripcion y acreditaci 6n de | as organi zaci ones i ntergubernanental es y no

guber nanent al es conenzara el 28 de agosto en el "Tennis Hall".

9. Los participantes tanbi én podran inscribirse en |a Sede de | as Naci ones
Unidas a partir del 1° de agosto. Se recom enda firnmemente esta inscripcion
previa para evitar largas filas durante la inscripcién en el "Tennis Hall" en
Beijing. A partir del 26 de agosto, el Servicio de Protocolo y Enlace de |as
Naci ones Unidas entregard en el "Tennis Hall" |os pases a | as personas que se
hayan inscrito previamente en Nueva York.

10. Para ingresar al Centro de Convenciones Internacionales de Beijing se
requerird, en todo nomento, presentar tarjetas de identificacion. Por

consi guiente, se ruega a todos los participantes en | a Conferencia - del egados
de | os gobiernos, funcionarios de |la Secretaria de |as Naci ones Uni das,
representantes de programas y organi snbs especi al i zados de | as Naci ones Unidas y
de organi zaci ones i ntergubernanmental es y no gubernanent al es acredit adas,

m enbros del Conité para la Elimnacion de |a Discrimnacion contra la Mijer e

i nvitados especiales - que se inscriban en el "Tennis Hall" del Centro de
Convenci ones. Luego de la inscripciodn, se entregard a cada participante una
tarjeta de identificacion o pase. Adends de esos pases individual es, se

expedi ran a cada del egaci 6n gubernanental cuatro pases para el Sal 6n Pl enario.
Durante | a sesién inaugural de la Conferencia y en otras oportuni dades, soélo
esas tarjetas permtiran el acceso al Sal6n Plenario. Tanbién se entregaran
pases para el Salo6n Plenario a otros partici pantes, ademds de a | as del egaci ones
de | os gobi ernos, en funci én de | os puestos que se | es haya asignado en el Sal 6n
Pl enari o.

11. Se facilitara considerabl emente el proceso de inscripcién si cada

del egaci 6n transmte antes de la inscripci6on efectiva en persona | as
credencial es para |la Conferencia en que figure una lista de | os nonbres de | os
participantes. Se sugiere que |as del egaci ones presenten esta infornmaci 6n a
Servicio de Protocolo y Enlace de | as Naci ones Unidas, oficina S-201B, con
bastante antel aci6n a la apertura de Ia Conferencia, de preferencia antes de
15 de agosto. Después de esa fecha, dicha infornaci 6n deberd enviarse
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directanente al Servicio de Protocolo y Enlace de | as Naciones Unidas en e
| ugar de |l a Conferencia.

12. Se recuerda a |l as del egaci ones de | os Estados participantes en |a
Conferencia que | as credencial es de | os representantes deben estar firmadas o
bi en por el Jefe de Estado o de Gobierno, o bien por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores. Toda otra comunicaci6n al respecto se considerara una credenci al
provisional hasta tanto el Secretario General de la Conferencia o la Oicina de
Asuntos Juridicos reciban |a credencial oficial.

13. La inscripcion de | as organi zaci ones intergubernanmental es y no
gubernanent al es acreditadas y de | os representantes de |la prensa y de | os nedios
de difusion se efectuard tanbién en el "Tennis Hall".

14. La pérdida de una tarjeta de identificaci 6n debe conuni carse innedi at anent e
al personal de seguridad de | as Naci ones Uni das.

Progranma de | as reuni ones

15. El programa de | as reuniones se publicard en el D ario de |a Conferencia,
gque aparecera diariamente, con indicacién de |as salas de conferencias y |as
horas de | as reuniones.

16. Las sesiones matutinas se celebraran de las 10.00 a las 13.00 horas y |las

sesiones de la tarde de las 15.00 a las 18.00 horas. Cuando sea necesario
cel ebrar sesiones vespertinas, por |o general comenzaran a |as 18.00 horas.

Distribucién de | os asientos

17. En la sesién inaugural de la Conferencia y en | as sesiones posteriores de
plenario en la Sala 1, se asignaran cuatro asientos a cada del egaci 6n
gubernanental, dos frente a una mesa, y otros dos detras.

18. En las Salas de Conferencias 15 y 16, situadas en |l os pisos 2° y 3°,
respecti vanente, del ala este del Centro de Convenciones, en |as que se
cel ebraran | as reuniones de | as Com siones Principal es, cada del egaci 6n
gubernanental tendrd dos asientos, uno frente a una nmesa y otro detra4s.

19. Habra asientos especial nente reservados para otros participantes en |la
Conf erenci a.

Idiomas de |la Conferencia

20. Los idiomas oficiales de |la Conferencia son el arabe, el chino, el espafol
el francés, el inglés y el ruso.

21. Los docunentos oficiales de la Conferencia se facilitaran en | os idi omas de
| a Conferencia.
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Servicios de interpretaci6n

22. Las decl araci ones formul adas en cual quiera de |os seis idiomas oficiales se
interpretardn a los otros idionmas oficiales. En virtud del articulo 53 de

regl ament o provisional, cual quier representante podrd& hacer una intervencion en
un idioma distinto de los de la Conferencia. En esos casos, |a del egaci én
proporcionard o bien una interpretacidn o un texto escrito de la intervencion en
uno de los idiomas oficiales. La Secretaria considerara que esa interpretacion
o texto escrito constituye el texto oficial de la intervencion, que |los
intérpretes de |as Naciones Unidas utilizaran conp base para la interpretaci 6n a
los otros idiomas oficiales.

23. Cabe recordar que habr& servicios de interpretaci 6n para tres sesiones
sinmul tdneas por la maflana y tres por la tarde. La prestacion de servicios a
todas | as sesiones oficiales, prolongaciones de |as sesiones oficiales mas alla
de su duracion normal o | a prestaci 6n de servicios de interpretaci 6n para

reuni ones de grupos regionales u otros grupos debera, por |o tanto, adecuarse a
ese narco.

24. Las reuniones que no sean de érganos de |as Naciones Unidas, conp |as de

| os grupos regionales o |os grupos de interés, se organi zaran en funcion de |la
di sponi bi lidad de salas y servicios de reuniones. Las solicitudes de servicios
para | as reuni ones se deben dirigir al Sr. WIIiam Bunch, Coordi nador de
Servicios de |a Secretaria.

Distribucién de textos de decl araci ones

25. Con el fin de que la Secretaria pueda ofrecer el nmejor servicio posible, se
debera entregar previanente al oficial de conferencias, un mnino de

30 ejenplares y, a ser posible, una copia en disquete del texto de |os discursos
que se pronunciaran en | as sesiones plenarias y en otras sesiones. Las

del egaci ones que quieran distribuir el texto de sus discursos a todos | os
partici pantes deberan proporcionar 350 ejenplares al oficial de conferencias,
gue se encontrara en |la sala de conferencias. Todos |os textos deberan ser

ent regados antes de que el orador tone |a palabra, preferiblenmente al principio
de la sesidén. Se recuerda a |los participantes en |a Conferencia que |la
Secretaria no podré ofrecer servicios de reproducci 6n de di chos textos.

26. Si los textos escritos se presentan en nmas de un idioma oficial, |as
del egaci ones deberan indicar claranmente cual de esos textos serd considerado
texto oficial. Ademas, para evitar confusiones, |as del egaci ones deberan

especificar si ese texto oficial debera cotejarse con | a exposicion del orador o
bien si leido tal conpb est4 escrito.

27. Si los participantes quieren que sus discursos se incluyan en el sistem
Internet (véase el parrafo 55 infra), deberan proporcionar un disquete con el
texto del discurso.
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Distribuci 6n de docunentos oficiales

28. El nostrador principal de distribucidn de docunentos estard situado en la
pl anta baja, cerca de |la entrada principal del Centro de Convenci ones.

29. Se asignara a cada del egaci 6n una casilla junto al nostrador de

di stribuci 6n de docunentos, en |la que se encontraran ejenplares de todos |os
docunent os oficial es publicados durante |a Conferencia. Se recuerda a |as

del egaci ones que esas casillas de docunentos deben ser utilizadas excl usivanente
para | a distribucidn de | a docunentaci 6n oficial de la Conferencia y no para
distribuir ningdn otro tipo de escritos o docunentos.

30. A fin de determ nar |as necesi dades exactas, cada del egaci 6n debera
comuni car al nostrador de distribuci 6n de docunmentos |as canti dades diarias de
ej enpl ares de cada docunento que desea recibir durante la Conferencia y el
idionma en que | os desea. La cantidad solicitada debera ser suficiente para
cubrir todas |as necesi dades, puesto que no serd posible proporcionar juegos
conpl et os de docunent os después de | a Conferencia.

31. Las organi zaci ones no gubernanmental es acreditadas y | 0os representantes de
la prensa y | os nedios de conuni caci 6n podréan conseguir | os docunentos oficiales
de la Conferencia en |las nesas de distribuci 6n de docunent os especi al nente

desi gnadas para este fin. Estas nesas estaran situadas en |la tercera planta de
Centro de Convenci ones (para | as organi zaci ones no gubernanentales) y en |la
planta baja, junto a la entrada No. 17 (para | a prensal/ nmedi os de conuni caci 6n)
respecti vanment e.

Recepci 6n vy distribucién de otros docunent os

32. Los otros docunmentos que | os gobiernos y | as organi zaci ones deseen
facilitar a los participantes en |l a Conferencia deberan ser proporci onados por

| os m snos gobi ernos y organi zaci ones en idiomas y canti dades adecuados. La
Secretaria no se hara cargo ni de la reproducci 6n ni de | a traducci é6n de esos
docunentos. Se recom enda que | os gobiernos y |as organi zaci ones faciliten unos
500 ejenplares en inglés y nenos ejenplares en los otros idionmas oficiales, en
caso de tenerl os.

33. Se agradecera que se faciliten al Sr. WIIliam Bunch, Coordi nador de
Servicios de |la Secretaria, dos ejenplares de cada uno de esos docunentos. Esa
docunent aci 6n se consignara en una nota informativa que se distribuird en la
Conf erenci a.

34. La Secretaria no puede hacerse cargo de |la distribucién oficial de esos
docunmentos. Sin enbargo, en |la segunda planta del Centro de Convenciones, |as
del egaci ones de | os gobi ernos podran di sponer de unas casillas separadas para
esos docunent os.

I nst al aci ones para | os nedi os de conuni caci 6n

35. Habra instal aci ones di sponi bl es para | os nmedi os de comuni caci 6n en | a
pl anta baja del anexo Este del Centro de Convenciones. Habréd 360 puestos que
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| os periodistas podran utilizar con arreglo a la disponibilidad y a sus

necesi dades. Un centro de tel ecormuni caci ones (disponible a tarifas conercial es)
y una sal a de prensa estaran situados en la msma zona. Se instalara otra zona
de trabaj o para | os nmedi os de conunicaci 6n con 200 puestos en el Hotel CATIC,
junto al Centro de Convenciones. Las instalaciones seran parecidas a las de |la
zona de trabajo de prensa del Centro de Convenciones y contaran con una sala de
revel ado de fotografias. Habra 200 oficinas en al quiler para nmedios de

conmuni caci 6n extranjeros, asi conb de 60 a 80 espaci os mas anplios de varias
nedi das.

36. La informaci 6n televisiva de | as sesiones plenarias, |as conferencias de
prensa y otras reuniones y acontecimentos oficiales serd realizada por |la
Tel evi si 6n de | as Naciones Unidas a través de la Tel evision Central China
(CCTV). Habra nonitores de circuito cerrado de televisién en |a zona de trabajo
de la prensa y en |la sede de la Conferencia. En |la sede de | a Tel evisidn
Central China habré instal aci ones para producci ones de radio y tel evisidn

37. Los dias 2 y 3 de septienbre se celebrara un encuentro de periodistas. Los
detalles relativos a |l os servicios para la prensa y la acreditaci6n de | os
nedi os de conuni caci 6n figuran en una nota de informaci 6n separada publicada por
el Departanento de Informaci on Pablica de |a Secretaria de |as Naci ones Uni das.

Conf erenci as de prensa

38. La Portavoz de | a Conferencia celebrard ruedas de prensa diarias a |las
12.00 horas (en inglés) y a las 12.30 horas (en francés) en |la sala de ruedas de
prensa (Salén 2). El Saldn 2 se enpleard asimsno para | as conferencias de
prensa que cel ebren | as del egaci ones y | as organi zaci ones de | as Naci ones

Uni das. Las solicitudes de conferencias de prensa deberian dirigirse ala
Oicina de la Portavoz de | a Conferencia.

O gani zaci ones no _guber nanent al es

39. El domngo 3 de septienbre, entre las 13.00 horas y las 15.00 horas, se
cel ebrara en el Centro de Convenci ones una sesi 6n de orientaci 6n para
representantes de organi zaci ones no gubernanmental es acreditadas. Se requeriré
| a presentaci 6n de tarjetas de identidad.

Acont eci m ent os especi al es

40. Varias entidades del sistema de |as Naci ones Uni das estan organi zando un
programa de sem nari os, nmesas redondas y reuniones de trabaj o sobre cuestiones
rel aci onadas con |la Conferencia, dirigido a |los participantes en ésta. Esos
actos se celebraran en el Edificio de |a Bolsa, situado enfrente del Centro de
Convenci ones. Los actos conenzaran el 5 de septienbre y continuaran hasta el 14
de septienbre. El programa correspondi ente estara disponible en | a sede de |la
Conf er enci a.
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Ora infornmacién de utilidad para | os partici pantes

Recepcién a la Il egada en el Aeropuerto de Beijing

41. A partir del 20 de agosto, se recibird a los participantes en |l a zona
reservada del Aeropuerto y se les indicard |la situaci 6n de | os nostradores
especi al es de i nformaci 6n, donde seran infornados de |as nornas de inmgracion vy
aduanas, asi conp sobre | os servicios de reparto de equipaje y transporte a |los
hotel es. Habréa un servicio de canbi o de noneda.

42. Los Jefes de Estado o de Gobierno serén recibidos a su |l egada por un
funcionario de alto rango del Gobierno de |a Republica Popul ar de China.

Vi sados

43. Se han cursado instrucciones especiales a |as enbajadas y | os consul ados de
China en relacion con |a concesion de visados a | os participantes en |la
Conf er enci a.

Vacunaci 6n

44. De conform dad con el Reglanento Sanitario Internacional de |la OV5, se
exi gen o recom endan | as siguientes inmunizaci ones:

Exigida: La innmunizacién contra la fiebre amarilla se exige a |os viajeros
procedent es de zonas infectadas, esto es, algunos paises de Africa y Sudangri ca.

Reconendadas: Vacunas contra la fiebre tifoidea; |la anatoxina tetanica; |la
poliomelitis y contra | a hepatitis A

Profilaxis del paludisnmo: No hay paludisnp en Beijing. Tan so6lo hay
pal udi sno entre mayo y dicienbre en zonas rural es situadas por debajo de
1.500 netros y en el valle del rio Yili y en Xizang. La fiebre terciana maligna
se da en tres provincias principal nente, a saber, Hainan, Yunan y Guangsi

Transporte entre hoteles, el Centro de Convenciones, el Gan Sal6n del Pueblo y
la sede del Foro sobre la Miujer de 1995 de Organi zaci ones no Guber nanent al es

45. Durante la Conferencia, funcionard un servicio de autobuses directos entre
los principales hoteles y la sede de la Conferencia. El pais anfitrion
facilitard el transporte al Gran Sal 6n del Pueblo para asistir a la cerenpnia de
recepci 6n. Las del egaci ones que precisen un vehicul o deberian solicitarlo a
Conmité de Organi zaci 6n de China mediante |a presentaci 6n de un inpreso de
utilizacion de vehicul os.

46. Los del egados en | a Conferencia, asi conp |os participantes en el Foro
sobre Ia Mijer de 1995 de Organi zaci ones no Guber nanent al es, podran conprar una
tarjeta especial de transporte publico, cuyo precio sera de 10 ddl ares, una vez
term nadas | as fornalidades de registro. Durante |a Conferencia, |os del egados
podran usar esa tarjeta para | os servicios de autobus establ eci dos entre e
aeropuerto y los hoteles y entre los hoteles y |os lugares de reuni én, asi cono
en | os autobuses para determ nados |ugares turisticos. La tarjeta es valida
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tanbi én para la utilizacién sin linmtes de | os autobuses y trol ebuses publi cos.
Tanbi én habra taxis disponibles.

Peri 6di cos de la Conferencia e infornmaciédn conexa

47. Durante |la Conferencia, ademés del D ario, esta previsto que varios
peri 6di cos i ndependi entes ofrezcan i nfornmaci 6n sobre | 0os aconteci m ent os

cel ebrados en el marco de la Conferencia y del Foro de Organi zaci ones no
Gubernanental es. Se emtiran conmuni cados de prensa diarios en inglés y francés,
que i nformaran sobre todas | as reuniones oficiales de |a Conferencia.

Moneda, cheques y tarjetas de crédito

48. La noneda china se denom na renmnbi (RVB) y su unidad es el yuan. Al
entrar en el pais deben consignarse en el inpreso de declaraci 6n de aduanas | as
nonedas extranjeras. Las nonedas extranjeras y | os cheques de viajero en
nonedas extranjeras pueden canbi arse en |os bancos y en |la mayoria de |os
hot el es.

49. En el Centro de Convenci ones habr& servicios bancarios, que pernmaneceran
abiertos durante el horario normal de |a Conferencia. Las nonedas extranjeras
se canbiaran al tipo de canbio vigente en el nonento de | a transacci on

50. En China son anpliamente aceptadas las tarjetas de crédito, comp Visa,
Mast er Card, American Express, Diners Club y la tarjeta JCB. Para pagar el hotel
y para otros gastos pueden enpl earse en China cheques de viaj ero en nonedas
extranjeras, tarjetas de crédito o dinero en efectivo (en noneda | ocal).

El ectrici dad

51. El suministro eléctrico normal en |a Republica Popul ar de China es de

220 voltios y 50 ciclos de corriente alterna. La mayoria de |os hoteles

noder nos di sponen de enchufes estandar de dos clavijas, mentras que en | os nas
antiguos hay enchufes de tres clavijas. Es reconendable |I|evar adaptadores por
si fueran necesari os.

dim
52. La tenperatura nedia en Beijing en agosto es de 76,1 grados Fahrenheit

(24,5 grados Cel sius), mentras que en septienbre es de 67,6 grados Fahrenheit
(19, 8 grados Cel sius).

Servicios disponibles en el Centro Internacional de
Convenci ones de Beijing

53. Durante el horario de |a Conferencia habra restaurantes, cafeterias y cafés
abiertos en el Centro de Convenciones. Adenas, en el msno Centro hay tanbién
una oficina de correos, servicios bancarios, una agencia de viajes con
informaci 6n turistica y sobre hoteles, un centro nédico, un centro de
conputadoras y servicios telefdnicos, de facsimle y de fotocopi adora.
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54. Se establecerd un centro privado de servicios de secretaria en el Centro de
Convenci ones para uso de |os participantes en | a Conferenci a.

Conexi 6n con I nternet

55. Todos | os docunentos oficiales de |a Conferencia, discursos y material es de
i nformaci 6n, incluido el material gréfico, se distribuiran y podréan consultarse
a través del Internet, utilizando el nodo de Internet del PNUD o de |as Naci ones
Uni das. Asimsnp se establ ecerd una conexi 6n entre el Centro de Convenci ones y
el Foro sobre la Mijjer de 1995 de Organi zaci ones no Gubernanment al es nediante e
Internet. El servicio estara situado en una oficina en el piso principal de
Centro de Convenci ones.



